
CONTRATO N" CEL- 5182- S 

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ, 
 

actuando en nombre y representación en su calidad 
de Apoderado General Administrativo de la COMISiÓN EJECUTIVA HIDROELtoCTRICA DEL 
Río LEMPA, Institución Autónoma de Servicio Público, del domicilio de San Salvador; con 
Número de Ident:ficacián Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos 
cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominará indistintamente 
"La Comisión" o "CEL", personería que doy fe de ser legitima y suiiciente por haber tenido a 
la vista: a) el testimonio de Escritura Pública de Poder General Administrativo, otorgado en 
esta ciudad, a las treCe horas y treinta minutos del día once de julio de dos mil catorce, ante 
los oficios de la Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el arquitecto David 
Antonio López Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerto , en su calidad de 
Presidente y Representante Legal de CEL. le confirió Poder General Administrativo para que 
en nombre y representación de dicha institución, comparezca al otorgamiento de todo tipo 
de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demás documentos que sean necesarios 
o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la 
Comisión; así como el presente instrumento, En dicho poder la notario autorizan te dio fe de 
la existencia legal de CEL, y de la personería con que actúa el Representante Legal de la 
misma; b) Resolución emitida por el Director Ejecutivo Ricardo Salvador Flores Ortiz, de 
fecha veintiséis de febrero del corriente año, oor medio de !a cual resolvió adjudicar la 
Ucitación Pública W CEL·LP 0 1/ 15, "SUMINISTRO DE LLAmAS PARA LA FLOTA DE 
VEHíCULOS DE LA CEL, M ,IO 2015" 

CÉSAR EDUARDO FLANDES RODAS, 

quien actúa en su calidad de Apoderado General Administrativo y Mercantil 
con Cláusula Especial de la sociedad "ESTRUCTURAS METÁLICAS Y CONSTRUCCIONES, 
SOCIEDAO ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE", que pueée abreviarse "ESTRUCCNS, S,,'\. 
DE C.v:, del domicilie de San Salvador, cor: Número de Identificación Tnbutaria cero 
seiscientos catorce-ciento cincuenta mil trescien tos noventa ·clento tres-cuatro; a quien en lo 
sucesivo se denominará la contratista , convenimos en suscribir el presente contrato que se 
regirá por los artículos siguientes: 
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ARTIcULO 1°· OBJETO DEL CONTRATO 

La con tratista se obliga a proporcionar a CEL, el "SUMINISTRO DE LLANTAS PARA LA 
FLOTA DE VEHlcULOS DE LA CEL, AÑo 2015', particas 2,4, 6 Y 10 de las bases de 
licitación, Todo de conformidad con lo establecido en los documentos contractuales y el 

anexo l· "Cuadro de precios'. 

ARTICULO 2°· DOCUMENTOS CONTRACTUALES 

Forman perte integrant? de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los 

documentos siguientes: 

a) Las garantías; 
b) La oferta de la contratista de fecha 6 de enero de 2015; 
c) Las bases de Ucitación Pública No. CEL·LP 01/15 

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevalecerán en caso de 
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevalecerán de acuerdo al 
orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier suministro recuerido en 
uno es igualmente obligatorio corrÍo 51 se requiriera en todos, 

ARTICULO 3°· PLAZO PARA EL SUMINISTRO DE LAS LLANTAS 

El plazo para el suministro de llantas estará comprendido a partir de la firma del contrato 

hasta al 31 de diciembre de 2015. 

ARTICULO 5°· R ANCIAI'"IIEJVTO 

La adquiSición de los bienes obJeto de 9ste contmto, SArAn financiados con fonuos propios 
de Ja CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicIo fiscal 2015, CODENTI440 y EspecifICo 

de Gastos 54109, 
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ARTIcULO 6"- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO 

La CEL pagará a la con tratista el monto estimado del contrato de conformidad a las 
condiciones siguientes. 

A. Forma de pago 

El monto del contrato será pagado en dólares de los Estados Unidos de América. Los pagos 
serán efectuados treinta (30) días, después de presentar la contratista la documentación 
completa y aprobada por la CEL en el Departamento de Tesorería, ubícada en las Oficinas 
Administrativas de la CEL. en día lunes o jueves. 

B. Condiciones de pago 

La CEL pagará a la contratista el monto del contrato mediante pagos parciales. de acuerdo 
con el suministro de llantas realizadas. posterionmente a la presentación de un (1) original y 
dos (2) copias del comprobante de pago correspondiente. autorizado por el Jefe del 
Departamonto de Servicios Generales y el Encargado del Área de Transporte, acompañado 
de la orden de retiro original. por cada vehículo al que se le hubiese entregado el suministro 
correspondiente. debidamente autorizado por la CEL. 

Para el primer pago será necesario presentar también copia de la nota de revisión de la 
garantía de cumplimiento de contrato. 

E! pago 3e srectLara únicarr:enta por les bienes suministrados. 

ARTiCULO r.- OBLIGACIONES CE...A CONTRATIST.~, 

1. CALIDAD DEL SUf'vIlNISTRO 

Las llantas y válvulas serán nuevas, de primera calidad. marca reconocida y deberán contar 
con garantía mínima por parte del fabricante. será de seis (6) rr.eses, siempre y cuando sea 
por desperfectos de fabricación de la rnSr.1a. 

Las llantas deberán tener la aprobación DOT 

No se aceptarán llantas con fecha de fabricación mayor a 2 años 

2. FORMA Y CONDICIONES DE ENTREGA DEL SUMINISTRO 
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~ -i:.;s cantidad~s- inciUidas en- cada entrega esfáran- aefin;aa~ Brí una- Ordsrr de- Rei iro de -
Suministros, según formato incluido en la SECCiÓN VII- ANEXOS, ANEXO 7.7, de las bases 
de licitación, autorizaQ<I por el Encargado del Iv.ea de fransporte de la CEL y/o el Jefe del 
Departamento de Servicios Generales, la cual contendrá la información relativa al tipo de 
SUministro y la descripcKin del vehículo en el cual se instalará 

El empleado de la CEL autorizado para retirar el suministro, llevará el vehículo a las 
instalaciones de la contratista y presentará la orden de retiro, la tarjeta de circulación del 
vehículo y el carnet de empleado de la CEL. Los vehículos propiedad de la CEL, que 
recibirán el suministro estan detallados en la SECCiÓN VII- ANEXOS, ANEXO 7.6, de las 
bases de licitación, 

En el caso de nc haber disponibilidad del suministro. en el momento en que el personal de la 
CEL presente la orden de retiro. la contratista dispondrá de un tiempo máximo de tres (3) 
días hábiles para su entrega, 

Las llantas usadas, deberán ser entregadas por la contratista, en el momento de su 
desmontaje. aJ personaJ de la CEL autorizado para retirar el suministro nuevo. 

La frecuencia de las entregas será variable, de acuerdo con las necesidades de la CEL. 

3. INSTALACIONES DE LA CONTRATISTA 

La contratista re2.1izará el desmontale de 'os accesorios usados, el suministro e instalación de 
los nuevos I tcdas las oper3ciones en si lugar de compra deblerdo ubicarse este,." el Area 
Ivletropolitara de Sdn Sa11¡200r, dicho 'ugar deberá loner habllitacas ins~alaclOnes apropiadas 
que g;;!(3r. t!Gen a seg1.~r:d2d ce! ~e(scr, 31 ce la CEL 'f de jos vehícLlcs. 

La ccntratlsta debera indicar en SI.: of9na las direcclcnes exactas. de los lugares en Ics 
cual os se realizará el cambio de llantas, 

4. PROHIBICIONES 

a) Nc pcdrá ·ns¡alarse el surnnistr'J en wn vehiculo que no sea ,:::roolocad dea CEL. 
según detalle en la SECCiÓN VII- A.NEXOS, ANEXO 7.6, de las bases de licltacion, 

b) No podrá suministrarse otra mercadería y/o servicio a cambio de los productos 
contratados, 

c) No se permitirá el suministro de marcas que no sean las establecidas en el contrato. 
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d) No podrá entregarse el suministro a la persona que no demuestre ser empleado de la 
CEL. 

el No podrá entregarse un producto con características diferentes a las definidas para 
cada vehículo en la orden de retiro respectiva. 

5. RESPONSABILIDAD ESPECIAL DE LA CONTRATISTA 

La contratista se obliga a repar3r o sustituir los repuestos que se dañen como producto de la 
instalación de las llantas, sea pOf mala práctica o por negligencia, o por la pérdida de los 
accesorios incluidos en los vehículos. 

Si los vehículos de la CEL. sufren daños a causa de las actividades de la contratista, ésta 
deberá repararlo a la brevedad posible sin costo para la CEL, dejándolas en condicionos 
similares a las existentes antes de que si daño o averla fuera hecho; en caso contrario la 
contratista indemnizará adecuadamente a la parte perjudicada por dicho daño o averia. 

ARTfcULO 8"- GARANTfA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO 

La contratista rendirá por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco, compañía 
aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la CEL.  
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ARTICULO 9°_ EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA 

A la contratista que incumpla alguna de las especificaciones consIgnadas en el contrato sin 
causa justi ficada, se le hará efectiva la garantía de cumplimiento de contrato, sin p8fjuicio de 
las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. 

La efectNldad de la garantia s8fá exigible en proporción directa a la cuantía y valor de las 
obligaciones contractuales que no se hubiere cumplido. 

ARTrCULO 10"- MULTA POR MORA 

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaCIones contractuales 
por causas imputables a la misma, podrá declararse la caducidad del contrato o impün8f el 
pago de una multa por cada día de retraso, de conformidad a la siguiente tabla: 

En los primeros treinta días de retraso, la cuan tia de la multa diaria será del cero punto uno 
por ciento del valor total del contrato. 

En los siguientes treinta días de retraso, la cuantía de la multa diaria será del cero punto 
ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato. 

Los Siguientes días de retraso, la cuantia de la m Ita diaria será del cero punto quince por 
ciento del valor total del contrato. 

Cuando el toral cel valor del mento acumulado iJar -nulta, represente hasta el doce r:;or 
Ciento del valcr total del ccrtrmo, ¡:rccecera la cacuc:dad cel lT'ismc. dcbiendo hacer 
efectlv3 la garantia de ~urcilrT'ler, tc ;:le contrato. 

El porcentale de la mLolia r:;revlamente estableCido. será aplicable al Marta total del contrato 
incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho. 

La mll~3 establecld", en los ncisos anteriores, sera Rlaca oropcrcionalmente de 3ct:erdo al 
valor total del a'¡ance corr3spcndierte cenero de la respectva programacion de 'a ejecLción 
de las cbligaciones contr3ctuales, siempre que éstas puedan programarse en diversas 
etapas. 

En el contrato de sumirllstlO, los porc"ntajes previamento fijados para la multa, será aplic.ablA 
únicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar por el 
incumplimiento parcial del contrato. 
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Las multas anteriores se determinar:'m con audiencia de la contratista, debiendo exigir el 
pago de las mismas, una vez sean decl2Jadas en firme. 

En todo caso, la multa mínima a imponer en incumplimientos relacionados con la 
contratación de bienes adquiridos bajo esta licitación será por el equivalente de un salario 
mínimo del sector comercio. 

ARTfcULO 11°· ATRASOS Y PRÓRROGAS DE PLAZO 

Si la contratista se atrasare en el plaLO de entrega del suministro, por causas no imputables a 
la misma, debidamente comprobadas, tendrá derecho a solicitar oportunamente la extensión 
del plazo, y la CEL le concederá la prórroga eqUIvalente al tiempo perdido. 

La ampliación del plazo será establecida mediante una modificación y no dará derecho a la 
contratista a reclamar compensación económica adicional. 

La ampliación del plazo no se dará por atrasos causados por negligencia de la contratista al 
solicitar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipación para asegurar su entrega a 
tiempo o por atrasos imputables a sus subcontratistas. 

ARTfcULO 12°· PRÓRROGA DEL CONTRATO 

De común acuerdo el presente contrato podrá prorrogarse de conformidad al artículo 83 de 
la LACAP, una sola voz, por un período igualo menor al pactado Inlcialmcnte, siempre qt-e 
las condiciones del r.1lsmo se :-r:antargan favorables a CEL y que no hubiese una mejor 
opción. La contratista debera dar su conformidad a dICha prórrcga. 

ARTÍCULO 13°· MODIFICACiÓN 

La CEL, podrá modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado, 
slempra que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de 
elecución del pr3senta contrato se entenderá por circunstancias impre',istas, aquel hecho o 
acto que no puede ser evitado, previsto o que corrasponda a ,:aso fortUito o fuerza mayor. 

Cuando la contra Ista alegue caso fortUito o fuer La mayor, deberá solicitar por escrito a la 
CEL que verifique 81 acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y la 
elaboraoión del acta correspondiente; dicha solicitud deberá realizarse a mas tardar tres días 
hábiles posteriores de ccurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario, 
deberán presentarse las pruebas respectivas. 
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A~ también se podrá modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas al 
. objet~ Zo~tra;i~;~; sf';mpr~ / cuandO no coniravenga lo disp¡j§sro-en erartícut-o '83'·8 de la 

LACAP 

Cualquier modificación en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya sea 
de una sola vez o por la suma de vanas modificaciones, según lo establecido en la Ley de 
Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, se considerará como nueva 
contratación, pur lo que deberá someterse a un nuevo prcceso, siguiendo todo el 
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificación correspondiente. 

Si la modificaCión correspondiera a Incremento del monto del contrato, la contratista se 
obliga a la ampliación de la garantía de cumplimiento de contrato. 

ARTrCULO 14°· RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA 

SI el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamerte 
comprobada, tendrá derecho a solicitar y a que se le conceda una prórroga equivalente al 
tiempo perdido, por lo que deberá exponer por escrito las razones que le impiden el 
cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original y presentará las pruebas 
que correspondan; el mero retraso no dará derecho a la contratista a reclamar una 
compensación económica adicional. La solicitud de prórroga deberá hacerse dentro del 
plazo contractual pactado pana la entrega o ejecución correspondiente. 

La CEL mediante resolución razonada, acordará o denegará la prórroga solicitada. 

ARTrCULO 15°· CESIONES 

La ccnt.'"a C!s:J - o ¡::ccrs cf:der el ccrcr~to "11 (!ar a 0 tr~ ;:ersor.a ¡nc=rás :: par.icpacicr. en el 
r:1 IS~O, ('1 ceder el der~rc .:1 cebrar ,:u2lqLier :ar ucad de direro :jue le correspcnde. o :e 
correspondiere reCIbIr de acuerdo con el contrato, sin preV1a aprobación por escrito de la 
CEL. Dicha aprobaCión, si fuese dada, no relevará a la contratista de su complota 
responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato 

La transgresor de eSta dispcslcicn ::!ara ICGar a la caCucldad del contrato, prccediéndcse 
ademés a hacer efectiva :8 gar3ntia de cumplimiento de cortratc . 

ARTrCULO 16°.' INDEMNIZACIONES 

La con!!'atlsla mantendrá indemne y iiberdJ'a taroto a la CEL, como <:t sus representantes, 
funcionarios y demás empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio, 
acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dicrarse 
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contra la CEL. sus representan tes. funcionarios y demas empleados. por cualquier acto u 
omisión de la contratista. sus agentes o empleados en la ejecución del contrato. siempre que 
estos raclamos se ~efieran al suministro de los bienes objeto del contrato. 

ARTicULO 17°· ADMINISTRADOR DEL CONTRATO 

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del 
contrato hasta su liquidación es el señor !ván López. Encargado del Area de Transporte. del 
Departamento de SeNioios Generales. quien estará autorizado para otorgar las aprobaciones 
requeridas. recomendar y tomar las accionas necesarias con respecto a lo siguiente: 

a. En caso de cualquier reclamo de la oontratista en asuntos relacionados con la 
interpretación de las f'specifrcaciones Técnicas. el administrador del contrato dentro 
de un plazo máximo de siete (7) días notificará las decisiones respectivas por escrito 
a la contratista: 

b. Analizar las modificaciones o propuestas requeridas por la contratista. 
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en la ejeoución de 
los servicios: 

e. Recomendar la emisión del Certificado de Aceptación (CA) de los seNicios: 
d . Cualquier otra atribución que la CEL le encomiende. de lo cual informará a la 

contratista: y 
e. Recomendar la liquidación del contrato y la devolución de la garantía 

correspondiente. 

El administrador del contrato . sera responsable de las obligaciones reguladas en el artículo 
82 Bis de la l..ACA.'''. aSI COl100 de lo establecido en el al1lculo 7'¡ del Reglamentc de la 
U1.GAP (RELP.Ci'.P). 

ARTicul..O 18°· CONFiCENCIALlD.uD y RESERVA 

La contratista se oompromete a mantener la confidenoialidad 50bre toda la información a la 
que haya tenido acceso durante el SUMINISTRO DE LLANTAS PARA LA Fl..OTA DE 
VEHícUl..OS DE LA CEL. AÑO 2015. por lo que no podré divulgar dícha informacion. ni 
toman" como idea creativa para futLros proyectos a infor:nati··¡os. 

La anterior dispOSICión es aplicable para toda información que llegue a su conocimiento o 
que se produzca en razón del desempeño de sus funciones. salvo que las mismas 10 hagan 
necesario. previa autorización de la CEl... Esta cláusula seguirá vigente aun después de la 
expiración del contrato. 

En caso da incumplimíento de esta obligación. la CEl.. sancionara a la contratista conforme a 
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ARTíCULO 1 go- RESPONSABIUDAD POR DAÑOS Y/O PERJUICIOS 

la contratista deberá asumir la completa responsabilidad Incurrida por cualesquiera daños y 
perjuicios derivados del contrato o bajo aouerdos o documentos relacionados con sus 
obligaciones contractuales, indemnizando a la GEL por el daño emergente y el lucro cesante 
que provocare, inclusive los causados por sus empleados o abastecedores. exoepto 
aquellos que resulten completamente de la propia negligencia de la GEL; y para tales efectos 
bastará con la cCffiunioe-ciór. oficial do la CEL dada por escrito a la contratista. 

ARTíCULO 200- GARANTrA DE LAS LLANTAS 

La contratista deberá garantizar que todos los bienes serán proveídos de acuerdo con las 
estipulaciones contractuales y so compromete a corregir. modificar o cambiar sin costo para 
la CEl, cualquier defecto de diseño, mano do obra, materiales de todo o parte de las llantas, 
siempre que la CEL le haya dado aVIso por escrito del defecto, dentro del período de 
garantía de las llantas. El periodo por el cual la contratista garantizará los bienes será de seis 
(6) meses contados a partir de cada entrega y la CEL no aceptará llantas con más de dos 
años de Ilaber sido fabricadas. 

La contratista presentará a la CEl, un certifICado de garantía de calidad que garantizará las 
llantas durante dicho período. 

La ge.rantia de las llantas, no incluye el desgaste de la banda de rodamiento. La contratista 
únicamente gararfzara el valer de! remanente de dicha oanda. 

Si -:ur3me 81 pié':? ce le ~arart¡e :le las llantas se obser/ará algC;r V'CIO e deficiencia, la CE~ 

!o comLricara a la con{r~tist2 por escrito. ==1t...ien ceberá repcrer 'os bienes, si dichc 
suministro no pLede ser reparadc o (ap~es¡c, ia CEL !o recha.z~a y rara efectiva la garar tia 
de cumplimiento de contrato, en proporción diracta a la cuantía y valor de las obligaCiones 
contractuales, qL.edando la Comisión exenta de oualquier pago pendiente. 

ARTíCULO 2"- L10UICACiÓN DEL CONT8ATO 

Después de transcurrido el período de garantía de las llantas, y siempre qL:e la contratista 
haya cumplido con lo dispuesto en el ARTíCULO 20°- GARANTíA DE LAS LLANTAS, Y si no 
hubiese ningún reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) días dará por 
liqUidado el oomrato y le hará la devolución de la garantía da cumplimiento de contrato. 
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ARTrCULO 22"- OTRAS FORMAS DE EXTINCiÓN DEL CONTRATO 

a) Caducidad 
b) Por mutuo acuerdo entre las partes 
c) Por revocación 
d) Por rescate, y 
e) Por las deméÍs causas que se determinen contractualmente 

ARTIcULO 23°- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL 
CONTRATO 

En caso de incumplimiento de la con tratista a cualesquiera de las estipulaciones del contrato, 
o SI fuere declarado en quiebra o hiciere cesión general de sus bienes a sus acreedores, o SI 

la entrega de os bienes estuviere siendo retrasada, o la contratista ha violado cualesquiera 
de las condiciones contractuales: la CEL podrá notificar a la contratista su intención de dar 
por terminado el contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresión 
de motivos. Si dentro do! plazo de diez (10) dfas contados a partir de la feoha en que la 
contratista haya racibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciera arregfos 
satisfactorios a la CEL para corregir la situación irregular, al vencimiento del plazo señalado, 
la CEL podrá dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos 
casos, la CEL hara efectiva las garantias que tuviere en su poder. 

ARTIcULO 24°- ARREGLO DIRECTO 

Cuando una de las partas solic:tar9 arreglo directo, dirigirá nota escrita a la contraparte, 
puntualizando las diferencias y solicitara la fijación del lugar, día y hora para deiiberar, asunto 
que deberá deterrrinarse dentro de 'os qUince (1 S) días sigGientes a la recepción ce la 
soficltL..d. 

Recibida la comunicaclon que solicite el arreglo dil'scto, se convocara por escrito al 
solicitar te para filar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterror, la otra parte podrá 
introducir los puntos que estime convenientes. 

Cuando la GEL fGere el sclicitanre del ar.eglo d:recto, en la misma soóicltud se incicara el 
IL,gar, dia y la hora en que deberán raLnlrSa las partes para la negcciación 

En caso que las partes no llegaran a ningún acuerdo, se procederá de conformidad con lo 
establecido en el ARTICULO 25° JURISDICCiÓN. 



Las partes señalan como domicilio especiella Ciudad de San Salvador, a el ¡yos tribunales se 

someten en caso de acción judicial. 

ARTfcULO 26°,- NOTIRCACIONES y CORRESPONDENCIA. 

La correspondencia relacionada con el contrato, deberá dirigirse con atención al señor Iván 
López, al fax (503) 2211-6250, Teléfono: 2211-6106; o 

a la dirección postal: COMISiÓN EJECUTIVA HIDROELÉCTRICA DEL RíO LEMPA 
Sección de Correspondencia, Oficina Central de CEL_, g" Calle Poniente No,950, 
Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador CA 

Asunto: contrato No, CEL-5182-S de la Ucitación Pública No. CEL-LP 01/15 

y a la contratista en la siguiente dirección: 29 Avenida Sur y Calle Antigua Ferrocarril. N° 
1533, San Salvador, teléfono: 2511-5800, fax: 2281-2637. 

ARTfcULO 27°- VIGENCIA DEL CONTRATO 

El presente contrato entrará en vigencia a par.ir de la firma del mismo hasta su liquidación. 

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de Igual valor y contenido, uno de los cuales será 
en tragado a la ccntratlsta y el otro quedará en poder ele la CEl. 

San Salvador, onca d~ mar:e¡ del dos .-1111 quince, 

ESTRUCTURAS IvIET ÁLICAS Y 
CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V, 

CESAR EDUARDO FLANDES ROO".s 
APODERADO GENERAL DMINISTRAIWO 

y MERCANTIL CON cLÁUSULA ESPECIAL 

Contrato N" CEL-5182-Sl1 2 



la ciudad de San Salvador, a ~s calorce horas del día once de marzo de dos mil quince. 

Anle mí, EVA ANGELlNA MÁROUEZ ARGUET A, Notario, c!el dCmlcilio de la ciudad y 

Departamento de San Salvcdor, ccmparace pcr una parte el señor RICARDO 

SALVADOR FLORES ORTIZ. 

 

 quien actúa en nombre y en su calidad 

dc Apocerado General Administrativo de la COMISiÓN EJECUTIVA HIDROELÉCTRICA 

DEL Río LEMPA, InstitUCión Autónoma de Servicio Público, del domicilio de San 

Salvador: con Número de Identificación Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento 

ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le 

denominará indistintamente "La Comisión" o 'CEL", personena que doy fe de ser legítima 

y suficiente por haber tenido a la visca: al el testimonio de Escritura Pública de Pcder 

General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las trece horas y treinta minutos det 

día once de julio de dos mil catorce, ante los ofic,os de la ~Iotario Ana Dolly Valier.te 

Escalan:e, por meCio :lel cual el arc;U/tacto Davia Antonio López lJillafuerte, conocido por 

Oa\IIO ,.l.ntJrio For.:aJ ,filafLer::e 5r SU :alidad ce ?r.aSlderce y Repr,:,ser,tart¿ Lega! ce 

CE_o fe ccrnrió Fs.cer G~.meral Acmlnistr2t1vc p8r~ C;l..'e En nombre y repr3sentacióf' de 

dicha InstitUCión. comparezca al otorgafTllento de todo tipO de instrumentos, conüatos, 

con\JenIOS , escrituras y demás docume~tos qL!e saan recesarios o conVSnlentas para el 

cL.!~plirr!erto de los objet:'1os y racL./taces enccme('l(Jado~ a la COf'llIS¡Cr.; asi COf'l"O El 

presenta instrumento En dicho poder 1;:,; notano ;:!.t.J1orizante dio fa de la e:<Jstencla legar 

de CE'L, y de la personería cen que actúa el Rapresentanta Legal de la misma, y, b¡ 

Resolución de adjudicactó('l de fecha veinLséis da iebrero del dos mil quince emitida por 

el Director Ejecutivo. por medio de la cual resolvió adiudlcar la liCitación numero CEL-LP 

cero uno/quince 'SUMINISTRO DE LlLANT AS PAPA Ul. FLOTA DE VEHICULOS DE Ul. 



CEL. AÑO DOS MIL QUINCE": y por otra parte comparece el señor C~SAR EDUARDO 

I 

I 
-FlANDES -fKlGAa,-  

quien actúa en su carrdad 

de Apoderado General Administrativo y Mercantil con Cláusulas Especiales de la 

Sociedad ESTRUCTURAS METÁLICAS Y CONSTRUCCIONES, SOCIEDAD ANÓNIMA 

DE CAPITAL VARIABLE. que puede abreviarse "ESTRUCONS, SA DE C.V."; del 

domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaria cero seiscientos 

catorce-Ciento cincuenta mil trescientos noventa-ciento tres-cuatro; en adelante 

denominada "LA CONTRATISTA", personería que doy fe de ser legitIma y suficiente por 

haber tenido a la vista: Testimonio de Escritura Pública de Poder General Administrativo y 

Mer~antil con Cláusulas Especiales, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las doce 

horas con quince minutos del dia veintitrés de septiembre dcl dos mil catorce, ante los 

oficios del notario José GUillermo ~Jliranda , inscrito en el Registro de Ccmercio al número 

TREINTA Y CINCO del Libro UN MIL SEISCIENTOS SESENTA Y UNO del Registro de 

Otros Contratos Mercantiles, por medio del cual conS18 que el señor Juan Carlos Flandes 

Rodas er su caliCac de ¡ldmlnlstrador Unlco Propietario y rcpr3sentante legal de la 

SOC!l~dCtd Estr'JctUr3S \.18t3.iicas I Ccrstruc~;icrres. Scciedac .Arónura de Capttal 'v3riable, 

cor.firió ;;1 se-ror Casar ¿dL.arC!C ctar,cs'3 .~c-cas 'as ~acunades 5LJficiert.:3S ::;21':) qLe 

comparezca a otorgar actos co~o el presente; y en las calidades indicadas ME DICEN: 

O~e con el objeto de darle valor de Instrumento público me presentan el contrato numero 

CEL- CINCO MIL SENTO OCHENT • .\ y DOS-S, que conste de ,eintislete artícules y un 

anexo, el cual ha SIdo suscritc en esta ciudad, este mismo ela y que reconocen como 

sUyE's, las firmas que en él aparecen, el cual en sus partes pnnclpales es~ablece que la 

contratista se obliga a brincar a la CEL el "SUMINIS-RO DE LLANT.A,S PAPA LJ\ FLOTA 

DE VEHíCULOS DE LA CEL, AI\¡O DOS tvlll QUINCE", partidas dos, cuatro, seis y diez 

de las bases de licitación. Todo de conformidad con lo establecido en los documentos 



contractuales y   

        

 

Adiclonahente los otorgantes, me manifiestan qua reconocen y ratiñcan las demas 

estipulaciones cOnlenldas en e/ mencionado contrato. Yo, la suscrita notano, DOY FE: 

Oue las firmas que aparecen al calce del contra¡o en referencia, son autenticas por las 

raLones expuestas y por haber sido puestas por los comparecientes de su puño y letra, a 

mi presencia, quienes además reconocieron el contenido de dicho contrato Asi se 

eX;JreS2rcn los compareCientes a qUienes explique los efectos legales de la presente acta 

notanol que consta de tres hojas 0tilDS y leído que les hube tcdo lo escrito en un solo 

acto sin intarrupción, ratifican su cor.tenido. manifiestan su ccnformidad y para 

constanCia firmamos. DOY FE.· 

e l O --" _ /_ V , 
'/ - ( ) ./ ,) 






